RIFLE CASE HOLDERS - 6.5X47MM LAPUA NEW CASE HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber
of a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent
results and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases.
NEW Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full
length sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or
Full Length sized cases.

Attributes

Name: 6.5X47MM LAPUA NEW CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749001638

Mfr. No.: NCH-X47L

Cartridge: 6.5 x 47 mm Lapua,6 x 47 Lapua
Case Type: New

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 28mm

¢ Shipping width: 28mm

¢ Shipping length: 51mm

e UPC: 815145028303

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den L.E. Wilson
Gewehrhulsenhalter

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des L.E. Wilson Gewehrhilsenhalters fiir 6.5x47mm Lapua. Dieser
Hulsenhalter ist ein hochwertiges Werkzeug, das lhnen hilft, Ihre Hilsen prazise zu trimmen und zu bearbeiten.
Es ist wichtig, dass Sie die folgenden Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen beachten, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Gewehrhllsenhalter nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halten Sie den Hilsenhalter auRerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwenden Sie den Hulsenhalter nur in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

e Uberpriifen Sie den Hilsenhalter regelméBig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie ihn
nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Achten Sie darauf, dass Ihre Arbeitsflache stabil und frei von Hindernissen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Hilsenhalter nur mit Hllsen des Typs, flr den er ausgelegt ist (Fired, New, Neck oder
Full Length).

Stellen Sie sicher, dass die Hlse korrekt im Halter sitzt, bevor Sie mit dem Trimmen beginnen.

Uben Sie keinen GibermaRigen Druck aus, um Beschadigungen am Hiilsenhalter oder an den Hiilsen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass lhre Hande und Werkzeuge trocken sind, um ein Abrutschen zu verhindern.
Lagern Sie den Hllsenhalter an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
o Uberpriifen Sie den Hiilsenhalter auf sichtbare Schaden.

2. Installation:

o Befestigen Sie den Hulsenhalter sicher an einem geeigneten Trimmer.
o Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

3. Nutzung:

o Setzen Sie die HUllse in den Halter ein, sodass sie sicher gehalten wird.
o Fuhren Sie den Trimmvorgang gemaR den Anweisungen des Trimmers durch.
o Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt und die Hilse auf Beschadigungen.

4. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie den Hilsenhalter grindlich, um Rickstande zu entfernen.
o Lagern Sie den Hilsenhalter an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Hilsenhalter gemaR den értlichen Vorschriften fr
Elektroschrott oder Metallabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Hllsenhalters sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des L.E. Wilson Gewehrhiilsenhalters, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und
melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden. Uberpriifen Sie regelméaRig die
Sicherheitsupdates auf der EU Safety Gate Plattform.



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson Rifle Case
Holder

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Rifle Case Holder designed for 6.5x47mm Lapua. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure safe and effective operation. Please read this
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle the case holder with care to avoid injury.

Store the case holder in a dry, safe place away from children.

Regularly inspect the case holder for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Be aware of your surroundings while using the case holder to prevent accidents.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the case holder only with compatible cases (6 x 47 Lapua, 6.5 x 47 mm Lapua).
Ensure that the case holder is securely attached to the trimmer before use.

Always wear appropriate eye protection when trimming or reaming cases.

Keep hands clear of the cutting area to avoid injury.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for trimming and reaming.
Use the case holder only for its intended purpose; do not modify it.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials for trimming and reaming.
o Ensure you are working in a welllit and clean environment.

2. Installation:

o Attach the L.E. Wilson Rifle Case Holder to the trimmer by following these steps:
= Align the holder with the trimmer.
= Securely fasten the holder according to the manufacturer's instructions.

3. Usage:

o Insert the case into the holder, ensuring it fits snugly.

o Follow the trimmer's instructions for trimming, primer pocket reaming, neck reaming, and
deburring.

o Always monitor the process to ensure safety and effectiveness.

4. PostUsage:

o Remove the case from the holder after use.
o Clean the case holder to remove any debris or residue.
o Store the case holder safely for future use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable case holders in accordance with local regulations.

¢ Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.

¢ Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous materials. Follow local
guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact details provided
with the product packaging or on the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the L.E. Wilson Rifle
Case Holder. Always prioritize safety and proper usage to maximize the benefits of your product. Thank you for
your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson
6.5X47MM Lapua

Introduccion
Gracias por elegir el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 6.5X47MM Lapua. Este producto estd disefiado para

ofrecerte la maxima precisién y uniformidad al recortar tus fundas. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para asegurar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el soporte de funda esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Nunca utilices el soporte de funda para fines distintos a los especificados.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.
Revisa regularmente el producto para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccién para los oidos al trabajar con herramientas de recorte.
Asegurate de que el soporte de funda esté correctamente fijado antes de comenzar a trabajar.

No fuerces el uso del soporte si sientes resistencia; esto puede causar dafios al producto o lesiones
personales.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas de corte mientras utilizas el soporte.
¢ Sj sientes que el producto no funciona correctamente, detén el uso y revisa las instrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Soporte de Funda:

o Coloca el soporte de funda en una superficie de trabajo estable.

o AsegUrate de que el soporte esté alineado correctamente con la herramienta de recorte que estés
utilizando.

o Fija el soporte en su lugar utilizando los mecanismos de sujecién proporcionados.

2. Uso del Soporte de Funda:

o Inserta la funda en el soporte, asegurandote de que esté bien ajustada.

o Realiza el recorte, el reamado de la cavidad del fulminante y el desbarbado seguin sea necesario.
o Retira la funda del soporte una vez que hayas terminado el proceso.

o Limpia el soporte de funda después de cada uso para mantenerlo en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el soporte de funda, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién
de productos.

* No arrojes el soporte a la basura comun; considera reciclarlo si es posible.

¢ Consulta con las autoridades locales sobre el método adecuado para deshacerte de productos de este
tipo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o el punto de
venta donde adquiriste el soporte de funda. Asegulrate de tener a mano la informacién del producto al hacer tu
consulta.

Conclusion

El soporte de funda para rifle L.E. Wilson 6.5X47MM Lapua es una herramienta valiosa para los entusiastas de la
recarga. Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia sea segura y
efectiva. Siempre mantente informado sobre las mejores practicas y actualizaciones relacionadas con la
seguridad de productos.



Guide de Sécurité pour le Support de Cartouche
de Fusil L.E. Wilson 6.5X47MM Lapua

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Support de Cartouche de Fusil L.E. Wilson 6.5X47MM Lapua. Ce
document a pour but de t'informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux directives de
sécurité des consommateurs de I'UE. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation

optimale et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie toujours I'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont
visibles.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Informetoi sur les risques potentiels associés a l'utilisation de ce produit.

En cas de doute, consulte un professionnel avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne pas utiliser le support de cartouche avec des cartouches endommagées ou usées.

S'assurer que le produit est correctement installé avant de |'utiliser.

Utiliser des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation.

Ne pas dépasser les limites de dimensions spécifiées pour les cartouches.

Toujours travailler dans un espace bien éclairé et bien ventilé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour l'installation.
o Assuretoi que le support de cartouche est propre et exempt de débris.

2. Installation :

o Place le support sur une surface plane et stable.
o Insére la cartouche dans le support en t'assurant qu'elle est bien maintenue.
o Vérifie que le support est correctement fixé avant de procéder a |'utilisation.

3. Utilisation :

o Utilise le support de cartouche uniquement pour le rognage, le réaménagement des poches de
douille, le réaménagement de collet, et le déburage.

o Suis les instructions spécifiques pour chaque type de cartouche que tu utilises.

o Evite d'exercer une pression excessive sur le support pendant le processus.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
o Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un point de collecte approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour les produits. Assuretoi de garder a jour les informations concernant les rappels de produits et les alertes de
sécurité.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le Support de Cartouche de Fusil L.E. Wilson 6.5X47MM
Lapua de maniéere sécurisée et efficace. Pour des informations supplémentaires, n'hésite pas a rechercher les
mises a jour sur les plateformes de sécurité de I'UE. Reste vigilant et utilise toujours les produits de maniére
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
per Cartucce L.E. Wilson 6.5X47MM Lapua

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto per cartucce L.E. Wilson 6.5X47MM Lapua. Questo prodotto & progettato per
garantire precisione e uniformita nel taglio delle cartucce. E importante sequire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni sui requisiti di sicurezza,
precauzioni specifiche e istruzioni per I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il supporto per cartucce solo per il suo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizza il supporto in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non qualificate.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi quando operi il supporto per cartucce.

e Assicurati che le cartucce siano posizionate correttamente nel supporto prima di procedere con il taglio.

¢ Non forzare il supporto se incontra resistenza durante I'uso. Ferma immediatamente I'operazione e
verifica il problema.

¢ Non utilizzare il supporto per cartucce con materiali che non siano specificamente progettati per questo
prodotto.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Verifica che il supporto per cartucce sia pulito e privo di detriti.
o Assicurati di avere a disposizione le cartucce corrette (6 x 47 Lapua, 6.5 x 47 mm Lapua).

2. Installazione

o Posiziona il supporto su una superficie piana e stabile.
o Inserisci la cartuccia nel supporto, assicurandoti che sia ben salda.

3. Uso

[¢]

Utilizza gli strumenti appropriati per il taglio, la fresatura della sede del primer e la fresatura del
collo.

Esegui il taglio in modo uniforme e controllato, evitando movimenti bruschi.

Dopo I'uso, rimuovi la cartuccia e controlla il supporto per eventuali segni di usura.

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo e plastica.
¢ Non gettare il supporto per cartucce nell'ambiente.
» Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta le autorita locali per le istruzioni sullo



smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza o I'uso del supporto per cartucce L.E. Wilson 6.5X47MM Lapua, contatta il
tuo fornitore o il rappresentante del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano per facilitare la tua richiesta.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e corretto del supporto per cartucce L.E. Wilson.
Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Brukerveiledning for L.E. Wilson 6.5x47mm Lapua
Rifle Case Holder

Introduksjon

Takk for at du valgte L.E. Wilson Rifle Case Holder for trimming av hylser. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, vedlikehold og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom
denne veiledningen for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er designet for a vaere sikkert under normal bruk. Fglg alltid bruksanvisningen.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller ved handtering av hylser og tilknyttede verktgy.
Sgrg for god ventilasjon nar du arbeider med hylser og tilknyttede materialer.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk kun L.E. Wilson Rifle Case Holder med hylser som er spesifisert for produktet.

e Unnga a bruke produktet med hylser som er deformert eller skadet.

* Vaer oppmerksom pa at hylser kan ha skarpe kanter etter trimming. Handter med forsiktighet.
Ikke bruk produktet i neerheten av brennbare materialer eller i omrader med hgy temperatur.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at hylsen er ren og fri for smuss.
o Sgrg for at L.E. Wilson Rifle Case Holder er kompatibel med hylsetypen din (Fired, New, Neck eller
Full Length sized).

2. Installasjon

o Monter hylseholderen i trimmeren i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Stram til festene forsiktig, men unnga a overstramme.

3. Bruk

[¢]

Plasser hylsen i holderen og s@rg for at den sitter sikkert.

Start trimmeren og trim hylsen i henhold til gnsket lengde.

Etter trimming, bruk verktgy for @ reame tennhullet og avgrad hylsen om ngdvendig.
Kontroller hylsen etter trimming for a sikre at den oppfyller spesifikasjonene.

o

[¢]

[¢]

4. Etter bruk

o Rengjer hylseholderen og trimmeren etter bruk for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.

Avhendingsinstruksjoner

* Avfall som oppstar fra bruk av L.E. Wilson Rifle Case Holder bgr avhendes i henhold til lokale forskrifter



for avfallshandtering.
e Gjenbruk eller resirkulering av materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din forhandler eller produsentens
kundeservice. Det er viktig & ha tilgang til en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Viktige paminnelser

¢ Rapportere usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du fglger disse retningslinjene. Ved a bruke L.E. Wilson Rifle Case Holder pa riktig mate, bidrar du til
en tryggere og mer effektiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow na tuski
L.E. Wilson 6.5X47MM Lapua

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr uchwytu na tuski L.E. Wilson 6.5X47MM Lapua. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego instalacji, uzycia i
utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zminimalizowad ryzyko zwigzane z
uzytkowaniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan uchwytu przed uzyciem, aby upewnié sie, ze nie ma uszkodzen.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj uchwytu tylko z odpowiednimi tuskami (nowe lub petnowymiarowe).
¢ Nie uzywaj uchwytu z uszkodzonymi lub zuzytymi tuskami.

¢ Podczas przycinania i wiercenia zawsze zaktadaj okulary ochronne.

Nie dotykaj ostrych narzedzi podczas pracy z uchwytem.

Pracuj w dobrze osSwietlonym miejscu, aby zminimalizowaé ryzyko kontuz;ji.

Instrukcje Instalacji i Uzycia

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do przycinania i wiercenia.
o Sprawdz, czy uchwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Montaz:

o Umies¢ tuske w uchwycie, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzona.
o Zabezpiecz tuske zgodnie z instrukcjg producenta, aby unikna¢ jej wypadniecia podczas obrébki.

3. Uzycie:

o Uzyj odpowiedniego narzedzia do przycinania lub wiercenia.
o Pracuj powoli i ostroznie, aby zapewni¢ doktadnos¢ i bezpieczenstwo.
o Po zakonhczeniu obrébki wyjmij tuske z uchwytu i sprawdz jej stan.

Instrukcje Utylizacji

e Uzywane uchwyty i tuski nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj uchwytéw ani tusek do zwyktych pojemnikéw na odpady.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji o odpowiedniej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych produktu lub informacji o bezpieczenstwie, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia.

Zachecamy do regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa produktéw na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i korzystaj z produktu zgodnie z zaleceniami.



RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 6.5X47MM
LAPUA Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 6.5X47MM LAPUA tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue téma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi omien tarpeidesi mukaan.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kaytat vain L.E. Wilsonin hyvaksymia koteloita.

Al koskaan yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tyoskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tydskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa, jotta voit nahda kaikki yksityiskohdat.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on ongelmia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Asennus:

o Kiinnitad kotelo pidikkeeseen siten, etta se on tukevasti paikoillaan.
o Varmista, ettd kotelo on oikean kokoinen ja muotoinen.
o Tarkista, ettd pidike on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

3. Kaytté:

o Kayta pidiketta vain trimmaamiseen, primaarireikien laajentamiseen, kaulan laajentamiseen ja
deburringiin.

o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti, jotta saavutetaan paras tarkkuus ja yhtenaisyys.

o Pida tydskentelyalue siistina ja poista kaikki ylimaaraiset materiaalit.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

« Ald havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
e Tarkista, onko paikallisella jatehuollolla erityisia ohjeita tai kierratysohjeita.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat
antaa sinulle tarkempaa tietoa ja tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 6.5X47MM LAPUA
tuotetta. Noudata aina naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for L.E. Wilson 6.5X47MM
Lapua Hylshallare

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson 6.5X47MM Lapua Hylshallare. Denna produkt ar utformad for att ge hog precision
och enhetlighet vid trimning av hylsor. For att sakerstalla saker anvandning och for att maximera produktens
livslangd, vanligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika andamal.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och span.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Anvand alltid 1dmpliga verktyg och utrustning som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Folj noggrant instruktionerna fér installation och anvandning for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera hylshallaren:

o Se till att trimmern ar avstangd och urkopplad innan installation.
o Skruva fast hylshallaren pa trimmern tills den sitter ordentligt.
o Kontrollera att hylshallaren ar korrekt installerad innan du fortsatter.

2. Anvéandning av hylshallaren:

o Satt in den hylsa du vill trimma i hylshallaren.

o Justera trimmern enligt de 6nskade specifikationerna for trimning.
o Starta trimmern och f6lj de angivna riktlinjerna for trimning.

o Efter trimning, ta bort hylsan forsiktigt och kontrollera resultatet.

3. Rengoring och underhall:

o Rengor hylshallaren efter varje anvandning for att férhindra uppbyggnad av skrap.
o Inspektera hylshallaren regelbundet for tecken pa slitage och byt ut den vid behov.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro drzak
nabojnic L.E. Wilson 6.5X47MM Lapua

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak ndbojnic L.E. Wilson 6.5X47MM Lapua. Tento produkt byl navrzen pro
zajisténi maximalni presnosti a jednotnosti pfi Upravé vasich nabojnic. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
spravné pouzivani vyrobku, prosime, abyste si pozorné preletli ndsledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouZzitim si dlkladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nekompletni.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a pfedpisy tykajici se manipulace s nabojnicemi a stfelnymi zbranémi.

Pri praci s ndbojnicemi a strelnymi zbranémi dodrzujte bezpecnostni pokyny stanovené vyrobcem zbrané.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte drzak nabojnic pouze s ndbojnicemi, které jsou kompatibilni s modelem 6.5X47MM Lapua.
Pri manipulaci s ndbojnicemi se vyvarujte kontaktu s pokozkou a oc¢ima.

¢ Pfi pouzivani drzaku se ujistéte, Ze je umistén na stabilnim a bezpec¢ném povrchu.

Nikdy nezapominejte na ochranné bryle a rukavice pfi Upravé nabojnic.

V pripadé zranéni nebo nehody okamzité vyhledejte |ékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje a materidly k dispozici.

Umisténi drzaku: Umistéte drzak nabojnic na stabilni pracovni plochu.

Vlozeni nabojnice: Vlozte nabojnici do drzaku tak, aby byla spravné zajisténa.

Uprava: Pouzijte odpovidajici nastroje (napf. ofezavac) pro Gpravu nabojnice dle potfeby.

Kontrola: Po dokonceni Upravy zkontrolujte, zda je nabojnice spravné naformatovana a zda nedoslo k
poskozeni.

6. Udrzba: Po kazdém pouziti dikladné vycistéte drzék a uloZte jej na bezpe¢né misto.

ukhwNE

Pokyny pro likvidaci

e Drzak ndbojnic a jeho ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Neposkozujte vyrobek pred jeho likvidaci, aby nedoslo k Grazu nebo zranéni.

Informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotazd nebo obav ohledné pouzivani drzaku nabojnic L.E. Wilson 6.5X47MM Lapua
doporucujeme kontaktovat vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny
relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali drzak nabojnic L.E. Wilson. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho vyrobku.
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